NAD POZIOMY!

Ducha nie gascie
| Tessal 5. 19

Mtiodziezy konfirmoWanej w dniu dzisiejszym.

Radosny dziert konfirmacji. Taki promienny, wy-
modlony i z utesknieniem oczekiwany dziet Nietylko na-
stroj w domu i wéréd najblizszych' zdaje sie by¢ Swia-
teczny, ale caly Swiat jest inny, i wszyscy ludzie sg
dobrzy. Przemowa duszpasterza w S$wigtyni, przYsta;
pienié poraz pierwszy do Stotu Panskiego, thumy ludzi
w kosciele i przed koSciotem. A potem. Zyczenia
szczescia i pomysinosci. 1 wszystkie radosne i najlep-
sze | oby sie wszystkie spetnity.

A potem...

. Potem dzien powszedni. Jeden podobny . do dru-
glego. Znowu ktopoty, troski, zawody. ~ Zyczenia,
w dniu konfirmacji ztozone, milkng, $lubowanie, zto-
zone w $wiatyni, zanika, ginie w niepamieci... i
. Zbliza sie zycie ze swym realizmem, powszednio-
Scig, tak bardzo ‘odmienne "od marzen i wzlotow mio-
dzieﬁcz?/ch‘i Slubowan i wiary niezachwianej!

Mfiodziezy Droga!

Przysztosci naszego ukochanego Kosciota i Oj-

czyzny! W histo_rycz\Rym okresie, w jubileuszowym roku
dla ewangelickiey Warszawy, skiadasz dzi$ przysiege
na wiernos¢ Ewangelji. Oto obchodzilismy wiasnie
wéréd miodziezy i obchodzi¢ bedziemy za dni kilka-
nascie w catym Zborze Stotecznym 150-lecie kosciota
warszawskiego.
) 150-lecie przyznania si¢ do czystego Stowa Bo-
zego wyznawcow Ewangelji, w Stolicy zamieszkatych.
| rozpromienimy nasze dusze i serca t?/m dniem
historycznym i wielkim.. | przed 150 laty byta uroczy-
stos¢ "konfirmacji, pierwszej konfirmacji w nowozbudo-
wanym Domu Bozym

| wtedy kroczyly zastepy miodziezy, by $lubowac
nu.

By czynem stwierdza¢ zwyciestwo wiary, mitosci,
nadziei...

Zwycigstwo_prawdy Chrystusowej! .

Ty miodziezy dzisiejsza jeste$ spadkobierczynia te)
miodziezy z przed laty. “Dlatego do Was wszystkic
mlp(jzi Bracia i Siostry stosujg si¢ stowa: Ducha nie

ascie!
K Tego ducha, ktory jest kwiatem najszlachetniej-
szych zamiaréw i czynow.

Tego ducha, ktory jest trescig stow: ,W szczesciu
wszystkiego sa wszystkich cele'l o

_Rado$¢ dnia ‘dzisiejszego, jego przezycia i naj-
wieksze wartosci, roztozCie “umiejetnie Na wszystkie dni
waszego zycia gornego i chmurnego, bo takiem jest
zycie prawdziwego cztowieka!

. Niechze w kazdym dniu $wieci, jako pierwsza
gwiazda poranna, promien dnia konfirmacji.

Wtedy napewno znikng matzeristwa mieszane,

Wlegry znakomicie @omnpiq sie zastepy wszystkich
naszych Towarzystw Mtodziezy, )

_"Witedy zycie i czyn zastaplg biernos¢ i ospatos¢ —
zwiastuny “nieuniknionej Smierci.

Ducha nie gascie!

Mtodziezy!

W dniu przetomowym Twej konfirmacji, ponad
gnusnos¢ i szarzyzne zycia wspofczesnego, Ty nad po-
ziomy wylatuj!

Amen.

X. J K.



str. 2 GEOS

Synod Ks.Ks. Pastoréw Kosciota Ew.-Augsb.
Rzplitej Polskiej d. 5-7 kwietnia 1932 r.
1]

Pierwsza potowa obrad synodalnych mingta w pod-
nieconym nastroju.

Nie mozna powiedzie¢, by zawsze dyskusja byta
rzeczowa. Zdenerwowanie, jakie od niektérych moéwcow
udzielato si¢ czeSci — przewaznie niemieckiej — czton-
kéw Synodu, mozna sobie wyttomaczy¢ warunkami,
w jakich wogoéle w dobie obecnej omawiane bywajg
nieraz najwazniejsze sprawy — mianowicie — pod ka-
tem pewnego ustosunkowania si¢ do obecnego rzadu.
Doskonale rozumiemy potozenie naszego Kosciota przy
starych ustawach panstw zaborczych. Ustawa jednolita
dla naszego Kosciota jest koniecznym warunkiem dal-

szego normalnego rozwoju — i o tem niema co moéwic,
ani niema sie nad czem zastanawia¢. Ale dlaczego aku-
rat teraz, — ausgerechnet — teraz — trzeba wystepo-

wac z wiekszym naciskiem, uchwala¢ teraz specjalne,
utrzymane w duchu nieprzychylnym dla rzadu rezolucje
w tej materji — tego nijak nie mozemy zrozumiec, i tego
nikt na Synodzie nie Staral sie wyttomaczy¢. — Kosciot
nasz i jego przedstawiciele — ciesza si¢, rzec mozna,

jatkowym szacunkiem i uznaniem w najwyzszych
sferach rzadowych.

Mielismy tego dowodéw wiele.

Nawet postowie — t. zw. praktykujacy katolicy —
z trybun naszych izb parlamentarnych publicznie to
uznanie dla naszego Kosciota i jego przedstawicieli
w Polsce stwierdzali. Duchowienstwo nasze, nigdy Ilub
rzadko kiedy dotad nie eksponujace sie nazewnatrz,
w cchej, rzetelnej pracy potozylo duze zastugi dla
kraju, i to — z matymi wyjatkami — bez wzgledu na
swa przynalezno$¢ narodowosciowa. OdziedziczylisSmy
wielka spuscizne po przodkach naszych, piekna tradycje,
nakaz pracy dla kraju i Ojczyzny. | dotychczas te tra-
dycje podtrzymujemy.

Nasza lojalno$¢ w stosunku do Parstwa polskiego
siata sie wzorem dla duchowienstwa innych wy-
znan, nie wylaczajac  rzymsko - katolickiego. Umie-
lismy zawsze dotychczas wybiera¢ odpowiednie mo-
menty dla omawiar swoich spraw z qudem pol—
skim. — 1 jezeli dzisiejsza chwila, mimo catej zyc;
wosci ze strony Rzadu, nie moze nam urzeczywistni¢
oczekiwanych zyczen — to musimy uzbroi¢ sie w cier-
pliwos¢ i wyczeka¢ innego odpowiedniego momentu. —
Nie tudzmy sie, ze jakiekolwiek protesty, gtosne rezo-
lucje i t. podobne rzeczy dadza nam lepsze atuty,
i urobia nam mocniejsza postawe. Rzad polski obecny,
ktéry daje sobie rade z zachtannoscig kleru rzymsko-
katolickiego, a jego wystapienia przeciwrzadowe umie
radykalnie poskromi¢ i powstrzymaé¢, da sobie rade
i w innych wypadkach.

My za$ swojem nieodpowiedniem, zbyt pohopnie
zajetem stanowiskiem dalibySmy innym czynnikom
jedynie podniete do catkiem innym duchem natchnio-
nych wystapien.

Przeto spokojnie a rzeczowo, z uwzglednieniem
wszystkich warunkéw politycznych w dobie obecnej ze-
chciejmy traktowa¢ sprawe zatwierdzenia nowej ustawy
o stosunku naszego Kosciota do Panstwa.

Nie watpimy ani na chwile, Zze po takim torze per-
traktacje naszego Konsystorza z Rzadem polskim sie po-
toczag. Mamy catkowite zaufanie do naszego Ks. Biskupa
i do Prezesa Konsystorza, wierzymy, ze tak jak juz nie-
raz, w daleko gorszych warunkach, sterowali ci dwaj
mezowie szczesliwie i madrze nawa naszego Kosciota
w Polsce, tak i tym razem beda sami najlepiej wiedzieli
kiedy, w jaki sposéb i w jakiej formie uczyni¢ przed-
stawienie Rzadowi Polskiemu o potrzebie nowej dla nas
ustawy. Wychodzac z tego zatozenia, nie przejmujemy
sie zbytnio ta rola, jaka t. zw. ,delegacja” w danej spra-
wie mogtaby lub chciataby odegrac.

ZatrzymaliSmy sie dtuzej nad pierwsza czescig
obrad synodalnych, poniewaz wywarly one na zebranych
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silniejsze niz zwykle wrazenie. Pod tem wrazeniem
cztonkowie rozjada sie do swoich parafji i rozniosa po
catej Polsce do spoteczenstwa ewangelickiego to, co na
Synodzie styszeli Pragneliby$Smy przeto uwagami nasze-
mi pobudzié Ksiezy pastor()w do przepuszczenia przez
krytyke jeszcze raz tego wrazenia, jakie z Synodu od-

niesli.
* *

Przechodzac do opisu obrad synodalnych musimy
na wstepie uzupetni¢ pierwsza cze$¢ naszego sprawo-
zdania. Mianowicie na wstepie obrad, méwiac o stracie,
jakiej doznat nasz fakultet teologiczny, przewodniczacy
Ks. Biskup oznajmit, ze na oprézniona katedre teologji
systematycznej zostat powotany na stanowisko profesora
nadzwyczajnego star, kapelan wojskowy ks. Dr. teol.
Rudolf Kesselring, proboszcz ewangelicki Korpusu Lwow-
skiego i administrator lwowskiej parafji cywilnej. W ser-
decznych stowach N.P.W. Ks. Biskup powitat w imieniu
Synodu Ks. Kesselringa i wyrazit mu gorace zyczenia
owocnej i blogostawionej pracy. Wzruszenie, z jakiem
przemoéwit Ks. Biskup, — udzielito sie nietylko ks. Kes-
selringowi, ale wszystkim zgromadzonym, ktérzy w zro-
zumieniu powagi powotania, zgotowali swemu czcigodne-
mu koledze mitg owacje. | my ze swej strony zataczamy
na tem miejscu Ks. Kesselringowi swoje zyczenia.

* *

Drugiego dnia popotudniu przystapiono do obrad
rzeczowych Synodu. Tematy poruszone w 1l-¢j czesci Sy-
nodu byly nader ciekawe i pozyteczne, ale niestety by-
to ich bardzo duzo, a czasu pozostato niewiele, i nie
starczyto  na ich  gruntowne przedyskutowanie.
Dtuzszych lub krétszych referatéw wygtoszono w dru-
gim dniu popotudniu i dnia trzeciego obrad — okoto II.
Poruszano w nich kwestje, ktére naprawde siegaty nie
wszerz, ale wgtab, nieraz w samg tre$¢ naszych wewnetrz-
nych stosunkéw koscielnych. O naszych kantoratach
mowit wyczerpujaco’ i ciekawie ks. Kneifel z Brzezin.
Tak bardzo palaca kwestje nauczania religji w szkotach
oraz programéw tego nauczania wylozyt prefekt gim.
im. Reja w Warszawie — ks. O. Krenz. O misji we-
wnetrznej, o naszej pracy charytatywnej w Kosciele,
o Domu mitosierdzia w todzi méwit rektor tegoz domu,
ks. Bruno Loeffler. tacznie z dyskusja nad powyzsze-
mi referatami, zabrat gtos ks. radca Dietrich i w gora-
cych stowach przedstawit stan pracy naszej ws$réd mio-
dziezy i jej potrzeby. Ks. radca Dietrich moéwit o tych
rzeczach nie jak teoretyk, ale jak dtugoletni i zastuzony
praktych, ktory ostatnio, pomimo cigzkich czaséw, po-
trafit zebra¢ potrzebne fundusze i wybudowat wspaniaty
gmach w todzi dla Zwiazkéw Mtodziezy. To tez z wiel-
ka uwaga i wdziecznoscig wystuchano wywodéw tego
mowcy.

W dalszym ciagu obrad wytoniono po krétkiem
zreferowaniu sprawy specjalna komisje, ktéra ma sie za-
jac¢ rewizja dotychczasowej Agendy naszej koscielnej,
t. j. ksiegi porzadku nabozenstw i modlitw. Trzeba przy-
znaé, ze skitad komisji zostat utozony troche chaotycznie.
Komisja, ktérej cztonkowie rozrzuceni sa po catej Polsce:
od Cieszyna az po Rozyszcze, od Kalisza az po Brzesc,
wzglednie az po tuck na Wotyniu, komisja, ztozona az
z 13 wzglednie z 14 czionkéw, zgéry skazana jest
w swej pracy na fiasco. Przeciez watpliwg nader jest
rzecza, czy zdota sie ona cho¢ jeden raz na swoje ob-
rady zebra¢ w komplecie. To tez stuszng rzucono uwa-
ge, aby kazdy pastor swoje uwagi i dezyderaty, doty-
czace reformy Agendy Koscielnej zechciat na pismie
przedtozy¢ owej komisji, ale i tu nie ustalono pod czy-
im adresem. My proponujemy, aby te uwagi przesytac¢
pod adresem NPW. ks. Biskupa, wzgl, Konsystorza. Wszak
i tak nasz Ks. Biskup bedzie w tej sprawie ostatnig
i najwyzsza instancja.

Zajmujacy referat o uposazeniach ksiezy pastorow
wygtosit ks. Kleindienst z fucka. Byt on dla zebranych
materjatem wiecej orjentacyjnym, wytonita sie w dysku-
sji mysl stworzenia specjalnego funduszu, z ktérego
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otrzymywaliby dodatki do pensji ci ksieza, ktorzy obstu-
guja parafje biedne lub nieliczne.

Uwage cztonkéw Synodu zajat bardzo interesujacy
i aktualny referat ks. prof. K. Michejdy o nowym pro-
jekcie ustawy matzenskiej, zredagowanym przez Komi-
sje Kodyfikacyjna. Pomimo pewnych drugorzednych za-
strzezen, wprowadzenie nowego projektu prawa matzen-
skiego jest nieodzownym warunkiem unormowania sto-
sunkéw rodzinnych w panstwie i okietznania gorszacego
postepowania i skandalicznych wyczynéw Kkatolickich
sadéw biskupich w uniewaznianiu $lubéw mieszanych,
zawartych w Kosciotach niekatolickich. W uzupetieniu
powyzszego referatu, ks. Nikodem z Ustronia przedsta-
wit zebranym projekt przepiséw o panstwowych urze-
dach stanu cywilnego. W zwiagzku z tem ks. Nikodem
zaproponowat zaprowadzenie po parafjach kartotek z do-
ktadnem wykazem osobowym.

W koncu ks. Leopold Michelis z Gdyni prosit ze-
branych o poparcie w zbieraniu sktadek na budowe
kosciota w Cdyni, a przewodniczacy Ks. Biskup zapro-
sit wszystkich na obchéd 150-lecia wzniesienia kosciota
naszego w \Warszawie.

Wreszcie ks. radca Dietrich podzigkowat przewod-
niczacemu Ks. Biskupowi za przewodnictwo w obradach
i Jego dotychczasowe prace wstepne do Synodu kt6-
ry modlitwa i blogostawienstwem samego Ks. Biskupa
zostat zakoriczony i zamkniety.

Ks. Karol Banszel.

Nowoczesne podstawy
religiinego wychowania ewangelickiego

(Ankieta).

Il. Kto i jak opowiadat mi o Bogu aniotach i t. d.

1), Opowiadata mi §. f dobra matka.
Wieczorem, gdy sie juz spac po':ozy em, usiadta obok
mnie na t6zku i opowiadata mi czasem catemi godzi-
nami. Czynita to z wielka mitoscig i tak porywajaco,
ze czesto nie chciatlem zasngé, proszac by mi jeszcze
opowiadata. Tak opowiadata mi takze w niedziele,
gdy wszyscy inni poszli do kosciota. 2). Opowiadata
mi o tych rzeczach z wielkiem przejeciem moja matka.
Wiele skorzystatem tez z obrazéw. Rodzice bowiem
posiadaja stara ilustrowang biblje. Te obrazy uzmysta-
wialy mi to, co mi matka opowiadata. 3). W czasie
dtugich zimowych wieczoréw brata mnie czesto babcia
na tono i opowiadata mi historje biblijna. 4). Moi
starsi bracia. 5). O Bogu opowiadali mi rodzice. Przed-
stawiali mi Boga, jako ojca wszystkich ludzi, ktéry sie
smuci z powodu ztych uczynkéw i ktéry ich Kkarze,
gdy miare przebrali. Dobre uczynki za$ wynagradza
zdrowiem i t. d. 6). Mam bardzo religijng matke. Od
niej dowiedzialem sie pierwszy raz, ze istnieje dobry
Bég, ktéry dobrych ludzi strzeze od wszelkiego nie-
szczeScia. Mowita mi, ze do nieba dostang sie ci, co
na ziemi byli dobrzy. O piekle opowiadata rzadko,
nadmieniata tylko ze nie dostane sie do nieba, jezeli nie
bede grzeczny. 7). Matka opowiadata mi, ze szatan
czycha, kogoby moégt pozreé. Z tego powodu zytem
w ciagtej trwodze, ze moze jest gdzie$ ukryty, skad
mnie znienacka porwie. Na obrazku pokazata mi ¥
niebo. Bylo to miasto zawieszone ponad obtokami,
ogrodzone murami, w ktérych znajdujg sie bramy, przez
ktére aniotowie wprowadzajg ludzi dobrych. W miescie
tem musiato by¢ niezwykle jasno, gdyz ojciec mowit
mi przy sposobnoéci, ze w mieécie ma swéj tron Bdg,
ktory jest Swiattoscia. Ojciec $piewat ze mng i z ma
siostrzyczka piesni o Jezusie i opowiadat nam o Bogu.

111. Kto uczyt mnie modli¢ si¢ i czy rozumiatem
stowa modlitwy.

1). Matka uczyta mnie modlitwy: .Jestem jeszcze

maty, serce czyste mam, niech nikt tam nie mieszka
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tylko Jezus sam”. Zmawiatem ten wierszyk rano i wie-
cz6r, nie rozumiejac tresci. Moglem mie¢ cztery lata,
gdy zapytatem matki, jak to mozliwe, by ten duzy
i silny Jezus mieszkat w mem matem sercu. Otrzyma-
tem odpowiedZ, ze Pan Jezu: oze wszystko zrobi¢, ze
moze wejs¢ w serce i zmi sie tam. PozZniej wyu-
czytem sie ,Ojcze Nasz”, ale przyznam sie, ze go po
dzi$ dzien nie rozumiem dobrze. 2). Niestely nie rozu—
miatem modlitwy. Czasem zastanawiatem sie nad t

jak to ,krélestwo” moze ,przyjs¢”. 3). Matka przepo-
wiadata mi stowa modlitwy, a ja powtarzatem je za
nig. Niekiedy nie chciato mi sie modlic. Ale gdy sie
przyzwyczaitem, odmawiatem modlitwe chetnie, cho¢
nie wiele rozumiatem. Odczuwatem pewne zadowole-
nie i mogtem spokojnie zasna¢. Pewnego razu pod
nieobecno$¢ matki poszedtem do t6zka bez modlitwy.
Po chwili byto mi jako$ nieswojo, jaki$ niepokéj ogar-
nat mie — moze dlatego, ze musiatem sobie powie-
dzie¢, iz matka si¢ mnie pézniej zapyta, czy sie modli-
tem; wyskoczytem z t6zka, pomodlitem sie i bylem za-
dowolony. Zasnatem spokojnie. Od tego czasu nie
odwazytbym sie uda¢ na spoczynek, nie pomodliw-
szy sie. Lubo podczas modlitwy — wyznam to szcze-
rze — myslatem o czem innem, to jednak po modlitwie
bytem zadowolony i spokojny. 5). Nie mogtem pojac,
jak Pan Jezus moze réwnoczes$nie mieszka¢ i w mojem
sercu i w sercu mych braci i siéstr. Matka odpowie-
dziata mi, ze to sa Swiete rzeczy i ta odpowiedzig za-
dowolitem sig. 6). Zblizaly sie $wieta wigilijne. Moj
starszy brat moéwit mi, ze Dziecigtko Jezus przyjdzie
tylko do tych dzieci, ktére sie potrafia modli¢. Prosi-
tem matke, by i mnie nauczyta modlitwy, gdyz w prze-
ciwnym razie Pan Jezus nie zawita do mnie. Matka
przytulita mnie do siebie i przyrzekta, ze mie nauczy
modlitwy. | tak wyuczytem sie: ,Jestem jeszcze maty...”
Gdy wierszyk ten umiatem powtérzy¢, cieszytem sig,
ze juz potrafie sie modlic. Bytem teraz pewny, ze i do

mnie zawita Pan Jezus z podarunkami. 8). Matka
uczyta mie najprzéd: ,Jestem jeszcze maty...” Modlitwe
rozumiatem dostownie. Pod stowami: ,serce czyste

mam” — rozumiatem, ze w sercu mem niema $mieci,
ale ze tam jest czysto, jak w naszym goscinnym pokoju.
Nie mogtem tylko zrozumieé, jak sie tam Jezus zmiesci.
9). Modlitem sig, by imponowa¢ wujkowi i cioci. 10).
Modli¢ uczyt mnie ojciec wieczorem. Matka miata za
duzo na gtowie. Rodzice nie zmuszali mni¢ nigdy do
modlitwy. 11). Modlitwe odmawiatem szybko, by jak-
najpredzej dosta¢ sie do #6zka. 12). Matka skiadata
mi raczki do modlitwy. Stéw nie rozumiatem, ale czu-
tem, ze Bog z tronu gwiazd patrzy na mnie. 13). Mu-
siatem sie modli¢ razem z rodzeristwem. Czynitem to

niechetnie. Modlono sie u nas rano i wieczorem. Taki
byt zwyczaj. Gdy rodzicow w domu nie byto, nie mo-
dlitem  si 14). Modlitem sie chetnie, gdyz matka mo-

wita mi, ze Pan Bég nie wystuchiwa modlitwy z przy-
musu.  15). Matula moja uczyta mnie modli¢ sie. ,,Ojcze
nasz” i ,Wierze” bardzo wczesnie juz umiatem. Kazde-
go ranka siadywata na t6zku dziecinnem moja matka,
gdzie znajdowat sie¢ takze moj mniejszy braciszek i sio-
strzyczka. tadny to musiat by¢ obrazek, podobny do
gniazdka jaskétczego! Gdy juz troche podrostem, mo-
dlitem sie, kleczac przy t6zku. Modlitwe rozumiatem
tak, jak to moj dziecinny umyst pojmowat. Dziwitem
sie, jak to Pan Jezus moze wytrzyma¢ w mem sercu,
musi tam by¢ ciemno jak w piwnicy. Czesto tez pyta-
tem matki, w jaki sposéb Pan Jezus mogt sie dostac
do mego serca, przeciez nie odczuwatem nigdy jego
obecnosci i nie moze tez przeciez ciggle tam spokojnie
siedzie¢, musi wyjs¢ i znowu wejs¢ zpowrotem. Tego
wszystkiego nie mogtem zrozumie¢ i z tego powodu
zasypywatem nieraz matke ma pytaniami, ktore byty
czasem strasznie naiwne i $mieszne.

111,  Czy modlitem sie samorzutnie.

1). Owszem modlitem sig¢ sam od siebie. Gdy
miatem jaki smutek, pomodlitem sie i bylo mi lepiej
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2). Samorzutnie modlidiem sie¢ tylko wtedy, gdy znaj-
dowatem si¢ w opatach. Pasac bydto na polu, pow-
stata raz szalona burza. Wtedy modlitem sig, by mnie
Pan Bdg poratowat. 3). Razu pewnego postata mnie
matka po sprawunki; data mi rubla. Po drodze zgubi-
tem go. Wtenczas prositem Boga, by mi pomoégt go
znalez¢. Rubla jednak nie odszukatem. 4). Gdy cze-
go$ nie miatem, prositem o to Boga. 5). Modlitem sie
z siostrg. Ale gdy siostra stowa Ojczenasza inaczej
akcentowata, niz ja to chciatem, popadtem w taki gniew,
ze odtad nie chciatem sie juz wogéle modli¢. Dopiero
gdy liczytem 12 lat, zaczatem sie modli¢, gdyz matka
zachorowata. Gdy mi mowita, ze niebawem opusci
mie na zawsze, zaczatem modli¢ sie goraco, by mnie
nie opuszczata. 6). Owszem, modlitem sie za brata,
ktory byt na wojnie. 7). Modlitem sig, gdy rodzice
pozostawali zbyt dlugo poza domem. 8). Modlitem sie,
by rodzice spetili me zyczenie. 9). Z obawy przed
karg modlitem sie. 10). Gdy zrobitem co$ ztego, mo-
dlitem sig, by to nie wyszto na jaw. Il). Modlitem
sie, poniewaz moéwiono mi, ze Bdg kazda modlitwe
wynagradza. 12). Modlitem sie o to, by Bég pozwolit
wréci¢ ojcu, ktéry byt na wojnie. 13). Prositem o t6,
bym mégt by¢ pierwszym uczniem w Kklasie, gdyz
chciatem sprawi¢ rodzicom rado$¢. 14). Modlitem sie
czesto, gdyz chciatem si¢ Bogu podobac.

KS. J. SZERUDA.
300-lecie Biblji Polskiej.

Reformacja w Polsce zostawita nam w spadku
kilka przektadéw Biblji: t. zw. brzeska, nieswieska
i gdanska, z nich tylko 3 cia ma warto$¢ aktualng jako
Biblja ewangelikéw polskich. Matka jej jest Biblja
brzeska, arcydzieto przektadowe i jezykowe, bezcenny
zabytek literacki z r. 1563, ktory powstanie swe zaw-
dziecza wyjatkowej wspotpracy kilkunastu ttumaczéw
oraz niezwyklej ofiarnoéci magnata kalwinskiego Miko-

R. FRUBOES.

Kartki z podrézy do Palestyny

Zydzi, jak widzieli$my, wzieli sie energicznie do
roboty. Przedewszystkiem wykupywac¢ zaczeli ziemig
u Arabéw. Powstaly kolonje wzorowe, zorganizowano
przemyst. Rozwinat si¢ handel. Sklepy zydowskie roz-
poczety konkurencje z arabskiemi; rzemieslnik, robotnik
i kupiec zydowski odebrat znaczng cze$¢ zarobkéw swo-
jemu koledze arabskiemu. Zaczat on zawistnem a ztem
okiem patrze¢ na to, jak rzad nowy (angielski) fawory-
zuje przybyszéw, obiezy$wiatéw z catej kuli ziemskiej;
(tak Arabowie pogardliwie nazywaja Zydéw) jak Zy-
dom udziela pozyczek i zapomog na rézne potrzeby,
jak pod bokiem starej Jaffy, z ktérej wywozono do tej
pory za morze wszystko, co ta ziemia wytwarzata po-
zwala rzad powsta¢ nowemu a wspaniatemu miastu ! el-
Aviv, ktére teraz z tego wywozu i handlu zy¢ zechce,
a praca i zarobkiem z jaffejczykami nie tylko dzieli¢ sie
nie bedzie, ale z czasem zupetnie im je odbierze.

Pomruk z Jaffy poszedt po catej Palestynie arab-
skiej. Przeszedt Jordan i géry Moabskie, z wyciem wi-
chru i szmerem drobin piasku pustyrn rozniést
sie po catej Arabji, jak dtuga i szeroka od morza Czer-
wonego az po zatoke Perska, od egzotycznego Bagdadu
i rozpalonych niemitosiernym Zzarem tutejszego siorica
ruin Babilonu az hen poprzez delte btogostawionego
Nilu, martwg Sahare i cmentarza Kartaginy dociera do
zachodnich kalifatbw Afryki Pétnocnej. Ghluchy ten po-
mruk przyczait si¢ wszedzie, gdzie biate iglice minare-
téw, jak otéwki zatemperowane wznosza $miato ku go-
rze nadziane na ich ostrzach ksiezyce ztote, gdzie co
rano i wiecz6r rozbrzmiewa w powietrzu smetna piesn
muezina, a w pétmroku zascielonego matami minaretu
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taja Radziwila. Zarzucano ttumaczom, do ktérych na-
lezeli m. i. poeci z Bozej taski: Lubelczyk i uczony
Trzycieski, ze raz sa zbytecznie dostowni, to znowu
zbyt od tekstu odstepuja; jednakze nie odmawiano im
zastugi, ze tamali pierwsze trudnosci i czestokro¢ po-
strzegli, co inni ttumacze przed nimi i po nich pomingli.
Arjanie: Szymon Budny i Marcin Czechowicz ostro to
tlumaczenie nicuja, wytykajac btedy w uwagach
i sprzecznosci w wyktadzie. Uzywane byto przez wy-
znawcow kosciota reformowanego az do pojawienia sie
t. zw. Biblji Gdanskiej w r. 1632. Syn Mikotaja Radzi-
willa Czarnego, Radziwilt Sierotka, pozyskany przez
jezuitow dla rzymskiego katolicyzmu, za ich namowa
i w zmowie z braémi, ktérych do powrotu na tono ko-
Sciota rzymsko-katolickiego byt naktonit, skupywat przez
ojca wydang Biblje, a nabyte egzemplarze pali¢ kazat
na rynku wilenskim, na co wiecej dukatéow wydat niz
ojciec na tlumaczenie i druk. Mimo takiego wanda-
lizmu Biblja brzeska przechowata si¢ w kilkudziesigciu
egzemplarzach. Bibljografja Estreichera z r. 1893 wie
o 25 egz., a katalog bibljoteki synodu ewangelicko-
reformowanego w Wilnie, z r. 1926 podaje 9 egz. Po-
nadto sporo egzemplarzy znajduje sie w rekach pry-
watnych i w bibljotekach zborowych.

Gdy ta Biblja ,dla niedostatku egzemplarzéw,
badZ ludzi badz czaséw zazdroscig wygubionych” byta
na poczatku XVII w. mato znana, a z przyczyny swego
ogromnego formatu (255x401.) i wysokiej ceny nie byta
do czestszego i podrecznego uzycia dogodna, postano-
wiono ja popraW|c oczyséci¢ z naleciatoéci arjanskich
i w mniejszym formacie drukiem ogtosi¢. Starania
o nowe wydanie Biblji trwaly przeszto c¢wieré wieku.
Myslano poczatkowo o nowym przektadzie. Korzystajac
z pracy ks. Marcina Janickiego, pastora zboru reformo-
wanego w Secyminie, ktéry przetozyt catg Biblje z ory-
ginatu, powierzono w r. 1600 temu ,,madremu mezowi”
wydanie nowego przektadu. W r. 1604 na synodzie
w Baranowie polecono ks. Danielowi Mikotajewskiemu
(1560—1633), seniorowi zboréw kujawskich i Janowi

stycha¢ westchnienia i skargi rozmodlonych Arabéw
z odwréconem do Mekki obliczem, gdzie jest Allach
i jego wielki prorok Mahomet. Tematem tych modlitw
jest prosha o pomoc w walce o wyzwolenie od nie-
wiernych giauréw, o zwyciestwo potksiezyca nad dum-
nym Iwem brytyjskim i trykolorg w czapeczce fryg'j-
skiej.

JW miare rozwoju Sjonizmu zaczat tez wzrasta¢
i narodowy ruch wsréd Arabéw w Palestynie. Zaszcze-
piony niegdy$ Arabom przez genjalnego putkownika L.a-
wrence stynny bunt przeciw Turkom zyskuje na $wia-
domosci i odwraca sie teraz przeciwko Anglikom i ich
polityce sjonistycznej w Palestynie.

Podczas pamietnych rozruchéw w Palestynie, wyni-
ktych niby o mur placzu, rzad palestyriski zaopatrzyt
w bron odlegte kolonje zydowskie, narazone ciagle na
szwank przez nocne napady beduindw. Cate skrzynie
z karabinami i amunicjg zostaty rozestane po kolonjach
zydowskich. Bron ta mogta by¢ uzyta za zezwoleniem
wiadz policyjnych w razie napadu Arabéw. Wywotato
to niestychane oburzenie wsréd nacjonalistéw arabskich.
Przywédcy zaczeli nawotywaé ludnosé nawet jawnie do
uzbrajania sie. Zydzi za$ w prasie swojej twierdzili, ze
Arabowie sa juz oddawna uzbrojeni doskonale i nowej
broni od Anglikéw nie potrzebuja. Dokota tej sprawy
rozwineta sie polemika prasowa, ktéra, rzecz prosta, nie-
tylko nie mogta oddziata¢ uspakajajaco na rozognione
umysty, lecz dostarczyta przywédcom arabskim wspa-
niatej okazji do rozwiniecia szerokiej agitacji przeciw
zydom i ich protektorom Anglikom.

Drugi zarzut, jaki wysuwa przeciwko rzadowi man-
datowemu nacjonalistyczna opozycja arabska, jest na-
stepujacy: ,,Wszelka imigracja do Palestyny moze sie
odbywac jedynie z wiedza i zgoda wiadz palestyniskich”.
Zarzut ten dotyczy, podobno, 25.000 przesiedlencow,
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Turnowskiemu, seniorowi czeskiej jednoty w Wielko-
polsce, aby tlumaczenie Janickiego poréwnali z Bibljg
brzeska, czeska, francuska, taciriska Pagninusa i Vulga-
ta i potrzebne uwagi zamiescili. Mimo tych staran
i uchwat Biblja Janickiego nigdy wydang nie byta, re-
kopis zaginat. Jednakowoz praca obu rewizoréw nie
poszta na marne. W r. 1606 wydano w Gdansku Nowy
Testament, ktérego tekst wzigto z Biblji brzeskiej,
przyczem poréwnano go z oryginatem greckim i popra-
wiono, gdzie tylko okazata si¢ potrzeba. Byto to gtow-
nie dzietem ks. Mikotajewskiego. On to zajmowat sie
rewizjg catej Biblji brzeskiej z polecenia réznych syno-
déw. Z wielka gorliwoscig zabrat sie do tej pracy,
zachecajagc drukarza gdanskiego A. Hiinefelda do wy-
dania catej Biblji. Dowiadujemy sie o tem wszystkiem
z listu Hiinefelda do synodu wilenskiego z 15 czerwca
1634 r. Pomocnikiem ks. Mikotajewskiego byt S. T.
Turnowski i Jan Turnowski (i- 1629). Mylnem jest
zdanie Wegierskiego i Ringeltaubego, ze Paliurus do-
konat rewizji. Zjazd superintendentéw zboréw mato-
polskich i litewskich w i. 1626 w Orlu ustalit zasade
rewizji: byta ona tak pomyslana, ze od Biblji brzeskiej
nigdzie nie nalezy odstepowaé, chyba ze okaze si¢ ko-
nieczna potrzeba. Uchwalono, ze o ile synod nie otrzy-
ma pracy ks. Mikotajewskiego, ma by¢ dana braciom
mozno$¢ wydania catej Biblji brzeskiej. Rewizja, do-
konana przez ks. Mikotajewskiego, zostata przyjeta
w r. 1626 na synodzie matopolskim w Betzycach,
a w r. 1629 przez synod wilenski. Dzieki niezwyktej
ofiarnoéci Hiinefelda druk Biblji mozna byto rozpocza¢
w czerwcu 1630 r., Mikotajewski gorliwie $ledzit tok
pracy drukarskiej i doczekat sie petnego wydania, kto-
re wyszto w r. 1632 w Gdansku p. t. ,Biblia Swienta:
to jest ksiegi Starego y Nowego Przymierza, z zydow-
skiego y greckiego iezyka na polski pilnie y wiernie
przettumaczone. Cum gralia et pricileaio S. R. M.
Gdansk. Andrz. Hiinefeld 1631. Byta to nowa Biblja,
formatu 8", |12x181 mm., a wigc praktyczna. Stary Te-
stament obejmuje 898 str,, Apokryfy 219, Nowy Testa-

ktoérzy w réznym czasie i réznemi drogami bez zezwo-
lenia, naturalnie, dostali si¢ na terytorjum palestyriskie.
Mimo to wiadze zalegalizowaty ich, .jako obywateli pa-
lestynskich.

Rzad mandatowy wskazat na to, ze wsréd owej
liczby przesiedlenicow znajduje sie az 3/4 Arabéw z sa-
siedniej Syrji i Transjordanji i tylko okoto siedmiu ty-
siecy Zydoéw.

Woéweczas nacjonalisci arabscy $miato zareplikowali,
ze Palestyna pod wzgledem matematyczno — fizyczno —
i polityczno—geograficznym a takze i narodowosciowym
jest nierozdzielna czedcia wielkiej catosci wszystkich
ziem arabskich, jak Syrji, Iraku, Nedzu, Transjordanji,
Hedzasu i t d. — jednem stowem, wszystkich ziem
arabskich w Azji i Afryce potozonych, a wiec zadne
ograniczenia co do ruchu ludnosci tych ziem, jako wspél-
nej ojczyzny nie moga dotyczy¢ Arabéw. Inna rzecz, je-
zeli chodzi o Zydéw — ,obiezy$wiatow”, ktérzy z ca-
tego $wiata zjezdzaja do Palestyny, z krajéw nic wspol-
nego z nig nie majacych.

Opozycja arabska wystepuje nawet przeciwko ko-
rzystnym skadingd dla samych Arabéw poczynaniom
rzadu palestyniskiego. Chodzi tu o wprowadzenie w zy-
cie ustawy t. zw. ,planu rozwojowego Palestyny”. Jest
to .ustawa ekonomiczno-spoteczna, dazaca miedzy inne-
mi w pierwszym rzedzie do osiedlenia z powrotem wy-
dziedziczonych z ziemi bezrolnych fellahéw, dawnych
drobnych dzierzawcoéw tych terenéw, ktére droga skupu
przez banki sjonistow dostaty sie w rece Zydow.

Wynikiem takiej propagandy arabskiej stato sie
wielkie naprezenie stosunkéw miedzy Arabami i Zyda-
mi z jednej, a Arabami i Anglja z drugiej strony. Do-
szto do wrogich Anglji manifestacyj. Centrum ruchu
arabskiego stata sie niewielka mieécina Nablus, na pot-
noc od Jerozolimy potozona. Oto w dniu 23 sierpnia
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ment 283, rejestr ewangelji i lekcyj od str. 284 — 286,
pasja str. |—10. Iww tresci jest ta Biblja zwiezlejsza
Przedewszystkiem opuszczono przedmo-
nia tlumaczy pinczowskich, natomiast na
czele kazdego rozdziatu umieszczono krotkie streszcze-
nie. Pojedyncze ksiegi poprzedzone sa wstgpem, przy-
czem wzorem w tym wzgledzie byta Biblja kralicka
z r. 1579—1593, z ktdrej czerpano dostownie. W Nowym
Testamencie w porzadku i uktadzie ksiag jak i sumarju-
szach trzymano si¢ Biblji brzeskiej lecz w samym prze-
ktadzie dokonano zmian i poprawek. Wydawcy (,,su-
perintendentowie i pasterze zboréw ewangelickich
w Wielkiej Polsce”) moéwia w przedmowie z 18 listo-
pada r. p. 1632, napisanej przez Mikotajewskiego,
o0 ,przejrzeniu i przedrukowaniu” brzeskiej, o ,,0dno-
wionej edycji”. Sam Mikotajewski pisze do Hiinefelda,
ze nie tylko nic in praejudicium (t. zn. na niekorzysc)
Brzeskiey Editiey nie czynit, ale sie tez jey niby Du-
cem y Saduc (t. zn. wodza i przewodnika) niejakiego
trzymat; przestrzegajac przedniey Oryginalnego Texstu
S. do ktérego zrozumienia tak wiele zacnych Edyciey
y Ttomaczéw w innych jezykach, ktérych i on z taski
Bozey... powiadomiony byt, postuzyto”. Postugiwat sie
przektadem Lutra, Bibljg kralickag z r. 1579 (1613), ta-
cinska Vulgata, tudziez taciriskiemi przektadami Biblji
Fr. Juniusa i Im. Tremelliusa z r 1579, nadto Pagninu-
sa. Bylo to wiec dzieto, oparte na najlepszych wzorach.
Mimo to nie podobato si¢ niektérym duchownym, dla-
tego ze wydawca ,daleko verbis od Brzeskiej Versiey
(t. zn przektadu) odstgpit”. Na skutek rady Mikota-
jewskiego dedykowano Biblje Krzysztofowi Radziwitto-
wi, ksieciu na Birzach i Dubinkach, hetmanowi polne-
mu W. X. L., ktéry na propozycje duchownych sie
zgodzit, zachecajac wszystkie zbory litewskie, aby przy-
jety prace superintendentéw wielkopolskich i dedykujac
Biblje krélowi Wiadystawowi Zygmuntowi. Chociaz dziesie-
ciu poprawg druku si¢ zajmowato, wszelako jedna dru-
karska pomytka pozostata w Ew. $w. Mateusza (rozdz. 4
w 1) ,, Tedy Jezus zawiedziony jest na puszcze od du-

1931 r., jako dwuletniej rocznicy rozruchéw arabsko-zy-
dowskich w r. 1929, odbyt sie za poleceniem Egzeku-
tywy Arabskiej strajk generalny w catej Palestynie.
W Nablus doszto do zbrojnych staré pomiedzy manife-
stantami a policja pomimo, ze na czele pochodu niejako
w awangardzie szto okoto 400 Arabek-kobiet. Rzad
zmuszony byt zastosowa¢ ostre represje wobec prasy
zaréwno arabskiej, jak i hebrajskiej, zamykajac kilka
dziennikéw za umieszczenie podniecajacych artykutow
przeciw Anglji. Tak np. nacjonalistyczne pismo arabskie
»Al Hajat” w jednym z artykutéw pisato: ,,Ranni z Na-
blus nigdy nie zapomna, czyje kule ich bilty, czyje rece
podnosity patki gumowe i rozbijaty czaszki, uwiezieni
nie zapomna, kto ich skazat. Kule byly nie zydowskie,
sedziowie i policjanci réwniez nie byl z.ydami. Rzad
wydat sobie $wiadectwo stabosci i t. p“. Tak pisat jeden
z powazniejszych dziennikéw arabskich.

W miesigc pézniej na odbytym w tymze miescie
kongresie, w ktérym wzigto udziat okoto 300 przywod-
céw arabskich z catej Palestyny, powzieto bardzo po-
wazne i niebezpieczne uchwaty, a mianowicie: 1) pro-
wadzi¢ na przysztos¢ rokowania gospodarcze i polityczne
z Anglja, zdazajac do uwolnienia Palestyny, 2) bojkot
towaréw europejskich, a specjalnie angielskich, 3) ogra-
niczenie uzywania telegrafu, telefonu, wstrzymac sie od
palenia tytuniu angielskiego, wezwa¢ niewiasty arabskie
do zaniechania kupowania materjatébw ubraniowych eu-
ropejskich. Uchwaty te miaty na celu zmniejszenie do-
chodéw rzadu, ktérych gros ptynie wiasnie z cet przy-
wozowych.

Pod koniec kongresu odebrano od wszystkich przy-
siega, ze postanowienia kongresu $wiecie przestrzegane
beda, ze uczestnicy kongresu agitowa¢ zaczng za stwo-
rzeniem funduszu narodowego do walki z sjonizmem,
i zaden Arab ziemi Zydowi nie sprzeda. (c. d. n)
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cha, aby byt kuszony do dyabta”, gdzie ,,do" zamiast ,,0d”
wydrukowano; stata sie ona opowodem bardzo przecia-
gtego i kosztownego procesu i przyczyna spalenia kilku
tysiecy egzemplarzy tej Biblji. Do jej wygubienia po
catym kraju przyczynit si¢ najwiecej list pasterski Jana
Wezyka, arcybiskupa gnieznienskiego, w ktorym pow-
staje zarliwie na heretykdw, $miacych Pismo $w.
w Gdansku wydawaé. Surowo zakazat wiernym, aby
pod klatwa Stolicy apost. tej Biblji nie wazyli si¢ czy-
ta¢, chowac, przedawac¢ lub komukolwiek darowac, lecz
gdyby ktoéry jej dostat, ma natychmiast odda¢ ja pro-
boszczowi a proboszcz swemu biskupowi. Biblja gdan-
ska zostata przyjeta przez wszystkie koscioty ewange-
lickie w Polsce, jej tekst wszedt do postyl ewangelic-
kich (Bythnera, Dambrowskiego, Gdacjusza, Skulteta
i Schonflissiusa).

(c. d. n)

LEOPOLD RANKE

Historja Papiezy i Papiestwa

Wszystkie te okolicznosci w dalszym ciggu jednak
nie tak pomysélnie sie roz ty. Brakowato wielu, by
Osmanom zdotano co$ badz wydrze¢. Wenecja musiata
zawrze¢ wcale niekorzystny pokéj. Franciszek |, cofnat
pozniej swe osobiste przyrzeczenie — i jakkolwiek pa-
piez nie tracit dy nad: ze doprowadzi do skutku
potaczenie familijne z rodzing Valois, to przeciez roko-
wania te poczety sie przewleka¢ w nieskoriczono$¢.

Porozumienie, jakie zawiazat papiez miedzy cesa-
rzem i krélem francuski przez pewien czas zdawato
sie, ze bedzie coraz Scislejszem, tak dalece ze sam pa-
piez poczat by¢ o to niespokojny — uskarzat sie nawet,
ze on temu zwiazkowi dat poczatek, a teraz go zanied-
buja; — atoli wkrétce przyjazn ta rozerwata sie i wojna
na nowo rozgorzata. Teraz papiez poczat nowe snué
zamiary.

Poprzednio w gronie swych przyjaciét mawiat gtos-
no a nawet dat do zrozumienia cesarzowi, ze Medjolon
nalezy sie Francuzom i ze stusznie go w koncu dostali.
Powoli jednak zaczat zmienia¢ zdanie. Jest jedno przed-
stawienie do Karola V. napisane przez kardynata Capri,
ktéry byt w poufatych stosunkach z papiezem, a ktére
to przedstawienie catkiem co innego moéwi

.Cesarz, powiada, nie moze by¢ hrabig, ksieciem,
monarchg ale tylko cesarzem — nie moze posiada¢ sa-
mych prowincyj ale wielkich lennych panéw. Przestat
by¢ szczesliwym od chwili gdy posiadt Medjolan. Nie
mozna mu jednak radzi¢, by go oddat Franciszkowi I,
bo przez to tylko wzmoze jego zadze zaboréw a po-
wstrzymac jej nie bedzie mégt. Dla tego tylko ma on
tylu nieprzyjaciot, ze go podejrzewaja, iz pragnie zagar-
na¢ cudze kraje. ech zniszczy to podejrzenie, niech
odda Medjolan jakiemu niepodlegtemu ksieciu, to wow-
czas Franciszek | nie znajdzie wcale sprzymierzencow—
on za$, cesarz, bedzie miat za soba cate Witochy i Niem-
cy, a swe sztandary poniesie do najbardziej oddalonych
narodéw i imie do niesSmiertelnosci” — temi stowy koriczy.

Gdyby jednak cesarz chciat Medjolonu ani w re-
kach Francuzéw zostawi¢, ani sam zatrzymaé, komuz
wiec miat odda¢ to ksiestwo” Papiezowi zdawato sie
rzecza_bardzo prosta, zeby je przelat na jego wnuka,
a ziecia cesarskiego. Juz “poprzednio napomykat o tern
mimochodem. Na zjezdzie w Busseto, gdzie byt i cesarz
r. 1543, projekt ten formalnie wyszedt na stét. Bardzo
rozlegte byty zamiary papieza, jezeli to prawda, ze my-
Slat o zaslubieniu swej wnuki z dziedzicem Piemontu
i Sabaudji, coby na to wyszto, ze jego wnuki panowa-
liby po obu stronach rzeki Po i po obu stronach Alp.
W Busseto méwiono przedewszystkiem o Medjolanie
i papiez byt peten nadziei, gubernator Medjolanu, mar-
kiz de Vasto, uzyskany juz poprzednio przez Pawta, jak
to byt cztowiek tatwowierny i pyszatkowaty, juz pew-
nego dnia zjawit si¢ z przygotowana moéwka, by Mat-
gorzate jako swa przyszta panie, powies¢ do Medjolanu.
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Rokowania te atoli rozbity sie o zbyt wielkie Zadania
cesarza. Trudno tez uwierzy¢, zeby cesarz za jakabadZ
cene zgodzit sie na ustgpienie obcym wptywom tak
waznego i dobrze potozonego ksiestwa.

Oprécz tego bowiem, postawa jaka Farnezowie
przyjeli, juz byla sama z siebie nie bardzo dlan bez-
pieczng. Posrod wioskich prowincyj, nad ktéremi Karol
panowat lub wywierat swdj wplyw, nie byto Zzadnej,
gdzieby nie trzeba byto zaprowadza¢ lub utrzymywac
wiadzy sita.

Wszedzie tak w Medjolanie jak i Neapolu, we Flo-
rencyi, Genui, Siennie, byli niezadowoleni — Rzym i We-
necja przepetniona byta wychodZcami. Farnezowie, nie
zwazajac na swe stosunki z cesarzem, laczyli sie z tern
stronnictwem wprawdzie ugietem, ale zawsze poteznem,
czy to wskutek osobistego znaczenia jego naczelnikow,
czy tez wskutek bogactw lub wptywu. Na czele zwy-
ciezcow stat cesarz, pol szukali schronienia u papieza.
Niezliczone tajemnicze nici zadzierzgnety sie wzajemnie,
z Francja pozostali oni na zawsze w pewnych widocz-
nych lub nie stosunkach, — ciagle nowe plany i przed—
siewziecia snuli. Raz lakowe miaty za cel Slenne, inny
raz znébw Genue lub Lukke. Wielez to razy papiez sta-
ra sie stana¢ noga nawet we Florencji, uzyska¢ tam
wejécie!’ Ale w mtodym ksieciu Kosmie znalazt meza,
ktory mu sie opart. Cierpko sie o tern wyrazat Kosma.
.Papiez, odzywa sie, ktéremu sie tyle przedsiewziec¢
szcze$liwie udato, teraz goraco pragnie co$ takze z Flo-
rencjg zrobi¢, oderwa¢ to miasto od cesarza, ale z ta-
kiem pragnieniem razem niech sobie kark skreci”.

Pod pewnym wzgledem tak papiez jak i cesarz
zajmowali zawsze wzgledem siebie wrogie stanowisko,
jako gtowy dwoch stronnictw.

Jesli cesarz oddat swa corke w dom papieski, zro-
bit to tylko dla tego, zeby Pawta okietzna¢, azeby, jak
sam powiada, obecne potozenie rzeczy we Wioszech
utrzymac. Papiez za$ chciat korzysta¢ ze zwiazku z ce-
sarzem i co$ zyska¢ z cesarskiej potegi. Mogt swéj dom
pod tarczg cesarza i przy pomocy przeciwnikow pod-
nies¢ do wyzyn. W istocie byly jeszcze partje Gibelli-
néw i Gwelféw. Pierwsza zawsze trzymata si¢ cesarza,
druga papieza. (d n)

19 marca w ewangelickim Kosciele
Garnizonowym w Warszawie.

Dnia 19 marca, w dniu Imienin P. Marszatka J. Pitsudskiego od-
byto sie¢ w Kosciele garnizonowym na Mokotowie przy udziale pp.
oficeréw i licznie zgromadzonych zoinierzy uroczyste nabozeristwo,
przy ktérem ks. prof. K. Michejda na tekst Ps. 103. 1—4 i Kol. I. 17
w nastepujacy sposéb przemowit.

Dwa stowa przeczytalismy.

Jedno, to dzigkczynienie. Jest ono zaczerpniete ze Starego Testa-
mentu. z psalméw narodu izraelskiego. Kosciot Chrystusa przejat te
psalmy i modli sie niemi. Aczkolwiek wsréd nich malo jest takich
psalméw, ktéreby wprost wskazywaly na osobe Tego, ktry jest nam
naczelnym Wodzem i Panem. Jezusa Chrystusa, przeciez sa w nich
stowa giebokie, jedrne, mocne, stowa ogélnego dziekczynienia i ra-
dosci. a gdy trzeba, takze stowa bezbrzeznego bélu, smutku i zalu. —
Ot jedno ze stéw, jakie codziennie kiada sie na wargi nasze i jakie
i dzi$ piers nasza rozpiera: ,Blogostaw duszo moja Panu i wszystko,
co we mnie, imieniowi Jego $wietemu; blogostaw duszo moja Panu
a nie zapeminaj wszystkich dobrodziejstw Jego.”

Z dzigkowaniem dzi$ do doméw Pariskich weszlismy. Zapewne
Zycie nie jest igraszka; zycie to nieustajacy trud, od kolebki do deski
grobowej. A czasy dzisiejsze, od kraju do kraju, od morza do morza zdaja.
sig rozlega¢ szczeg6lnym jekiem i skarga. Trudnosci gospodarcze pigtrza
sie, i zda sie. gdyby sie wpatrywac i wstuchiwaé w te béle i skargi,
albo weczytywac sie w pisma codzienne, ze nie zdobedziemy sie na
dziekowanie, na wystawianie: albo jezeli gdzie ozwie sie radosé
i dzigkczynienie, Ze bedzie przyttumione albo graniczy¢ bedzie z nie-

W zupetnosci zdajemy sobie sprawg z trudu codziennego, ni-
czem go nie zakrywamy. A jednak mowimy: Blogostaw duszo moja
Panu i nie zapominaj wszystkich dobrodziejstw Jego.
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W dzisiejszym dniu, kiedy obchodzimy uroczyscie imieniny wo-
dza wojska i wodza narodu, marszatka Jozefa Pilsudskiego, myslimy
o nim i myslimy o Polsce. Sprzegly sie te imiona w dni dzisiejsze
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aktowki: dramat H. Sienkiewicza ,Czyja wina"? bardzo dobrze ode-
grany przez pania Rite Simonséwne i p. Artura Gansnera, oraz ko-
medje p.t. .Na przekér”. W sztuce tej kaskady $miechu wzbudzata

» jedno. Narody w nim widza pr i uosobienie Polski-
Chwycit za orez i poprowadzit w b6j wojsko polskie. Stanat znowu
na czele, gdy bylo trzeba Polske jako nowoczesne paristwo budowac.
Wy. drodzy zonierze i wasi przetozeni, zapewne lepiej umiecie oce-
nia¢ ten boj i trud bojowy wodza waszego i tych, ktérzy za nim
s7li po_zwyciestwo. Starsi powiedza wam.

Dzi$ z S ten trud ktéry dat nam Pol-
ske i buduje ja. Z glebi duszy, w radosnem rytmie plynie ta jedna
nuta i ta jedna wspélna gérna piesn: Biogostaw duszo moja Panu!

A oto drugie stowo: ,Wszystko cokolwiek czynicie w stowie
albo w uczynku, wszystko czyricie w imienia Pana Jezusa, dziekujac
Bogu Ojcu przez niego™. To juz stowo nie ze Starego, ale z Nowego
Testamentu, stowo apostota éw. Pawia do tych, kiorzy stali sie wy-
znawcami Jezusa Chrystusa, w pierwsze dni nowych wiekéw, nim
jeszcze ci wyznawcy dzielili sie na rézne koscioly. Jeszcze apostot
widziat jedng owczarnig, wyznawcéw Chrystusa ztaczonych w jednym

| méwi do nich jakie slowo? stowo napomnienial Tak, jako na-
pomnienie to brzmi: wszystko czyfcie w imieniu Pana Jezusa! Dla
apostota Jezusowego te stowa nie byly wszakze tylko napomnieniem;
rzecz, o ktorej mowi, byla najprostsza konsekwencje. wynikajaca ze sta”
nowiska chr ij; Kto jest Chrystusowym, kto
obrat sobie Jego jako Pana, ten wszystko czyni w imieniu Jezusa Pana
Nie moze inaczej i nie bedzie inaczej.

Wszystko w imieniu Jezusa Panal Co to znaczy, o tem nam
ewangelikom i wogéle chrzescijaninom nie trzeba duzo mOwic.
Wszystko w imieniu Jezusa, to znaczy: wszystko wedtug jego rozkazu!
wszystko w imieniu Jezusa, to znaczy: wszystko pod Jego wodza!
wszystko w imieniu Jezusa, to znaczy: wszystko z Nim i z Jego po-

Pytacie sie. czy to mozliwe w dniach dzisiejszych i czy to moz-
liwe w kazdym zawodzie i na kazdej placéwce! Wszystko, wszedzie,
zawsze w imieniu Jezusa!

Stabymi jestesmy, upadamy; ciemnymi jestesmy, nieraz bladzi-
my. Upadamy. Ale zasada naczelna jest i pozostanie: w imieniu Jezusa
pojednywac sie z bratem; w imieniu Jezusa braterska petni¢ ustuge;
w imieniu Jezusa trwaé na posterunku; w imieniu Jezusa dobry wies¢
b6j i pracowad! Stuzbe dobra On odznaczy i pobtogostawi.

Tak chcemy, i wierze, ze tak wszyscy czujemy; tak chcemy na-
sza stuzbe pojmowaé, czynna, wierna, codzienng stuzbe, pod wodza
tych, ktérych B6g nam dat.

A dzisiaj, kiedy hotd skiad: Najjasniejszej P.

Panu Prezydentowi i Panu Marszatkowi w jego imieniny. Bogu dzigki
sktadamy za wszystko, co nam dobrego uczynit; dzi$ tez. rozwazajac
potozenie w kraju i wéréd narodéw, kazdy u siebie w swojej komérce
i wspolnie Boga prosimy: Napeti swoja madroscia i moca Marszatka
i caly Rzad, o$wie¢ i umocnij nas wszystkich, byémy spetni¢ umieli
kazdy swoje zadanie do Kofica, w szczerosci, wiernosci i mocy pod
wodza Pana, Jezusa Chrystusa.

Swieto w radosci $wiecimy.

Czy zwazylicie, jakich to mezéw w narodzie dat nam Bog?
Czy zwazyl ilu ich to tam ze wschodu dat? Kosciuszko, Towiari-
ski. Mickiewicz, Stowacki, Pitsudskil Czyscie sie dopatrzyli w tem
palca Bozego? A gdy trzeba zespoli¢, naprawde w Ojczyznie zjed-
noczy¢ wschéd z zachodem, zachéd ze wschodem, jakze to czynié?
inaczej, tylko wediug tegosamego wskazania: ,Wszystko cokol-
wiek czynicie w stowie lub uczynku, wszystko czyrcie w imieniu Pa-
na Jezusa, dziekujac Bogu Ojcu przez Niego™. Tak nam. Boze, dopo-
méz!  Amen.

@

K. M.

Z Tow. Pol. Miodz. Ewang.

Ostatnia Herbatka Towarzyska urzadzona w dniu 10 kwietnia

j powy rok spr pracy naszego Towarzystwa.
wypadoa pod kazdym wzgledem jaknajlepiej. Program bwvt tak do-
brany. ze kazdy mogt znalezé w nim to co najbardziej odpowiadato
jego upodobaniom. Byly wiec arje operowe i piesni, doskonale wy-
konane przez pana St. F byty duety $pi e przez
panie: Nine toniewska | Basic Malinowska, byta deklamacja p. E
Fuldego. W czeéci dramatycznej programu widzielismy dwie jedno-

para pp. E. Ludkowski i L. Cybe, kidrzy tez wraz z reszta
wykonawcéw w osobach pp. W Klotzéwny, J. Umgelteréwny, H.
Frankéwny i E. Fuldego. zbierali huczne brawa. Rezyserowat, jak
zawsze bardzo dobrze p. E. Fulde. NlemmEJ udatnie wypadt numer
pomystu i rezyserji p. R. y kortu
tenisowego T. P. M. E., wykonany przez pp. Cybego i Jechanowskiego
przy wspétudziale naszych gwiazd tenisowych. Podczas tego numeru
rozlosowana zostata jedna rakieta tenisowa, szczesliwy los obdarzyt
niag pana Ryszarda Uttke. Mamy do zanotowania jeszcze jedng ino-
wacje, ktora bardzo przyczynita sie do ozywienia naszego wieczoru,
Przerwy migdzy poszczeg6lnemi numerami, ktére z powodu wielkich
trudnosci przy zmianie dekoracji sa do$¢ diugie, wypetnione byly
muzyka. Przygrywat zespét pod kierunkiem p. R. Lewandowskiego.
Goscie tym razem przybyli jeszcze liczniej niz zwykle, gdyz
w liczbie 170 os6b. Byto to wielka nagroda dla organizatoréw i wy-
konawcéw. i bedzie bodzcem do dalszej pracy.
Wydz. prasowy T.P.M. E. BeM.

Wiadomosci z kosSciota
i ze Swiata
WARSZAWA.
Tegoroczna konfirmacja wiosenna w  kosciele warszawskim od-

bedzie sie w niedziele Cantate d. 24 kwietnia. Do konfirmacji przy-
stepuj

Albrecht Henryk. Aschbrenner Otton Edmund. Baranowski
Czestaw Feliks Henryk. Bartosiewicz Otton Franciszek, Bestrzyrski
Hugon Willi, Bettcher Jerzy. Blunck Edmund Fryderyk, Bott Tadeusz,
Boye Jerzy Ferdynand, Breitling Michat Juljan. Burckart Henryk Jul-
jan, Buttner Karol, Daminger Erwin. Dessau Marcin Michat Andrzej.
Discher Jerzy Karol, Discher Stefan Stanistaw. Doberstein Adolf.
Donner Ryszard. Elsner Ryszard Jerzy. Freier Oskar. Freymark Jerzy
Stefan, Gajdeczko Zygfryd Bogumit, Geppert Henryk Adolf, Grejlich
Edward. Heinemann Zygmunt Jerzy. Helbert Eugenjusz Karol, Hoh
Alfred, Hummel Stanistaw. Kelbert Heinz Otton. Kleinert Tadeusz
Henryk. Kleinschmidt Wactaw Ireneusz, Klotz Artur. Knedler Artur
Ryszard. Knodel Witold Karol Zacbarjasz. Kolbow Harry Leon Hen-
ryk. Korniluk Jézef Juljusz. Krauze Brunon, Lehnert Karol. Leibrandt
Jerzy. Loth Edward Bronistaw, Nering Alfred. Otto Edward, Pawio-
wski Gustaw Juljusz, Pogoda Juljan, Pol Arnold. Posiadto Adolf.
Rachne Ewald. Ratz Alfred Henryk, Rechtsiegel Waldemar Aleksan-
der. Reich Karol, Schefler Henryk Jakéb. Schefler Leopold. Schiele
Bogustaw Leopold, Starzecki Romuald, Szablifiski Romuald, Sznerr
Ryszard Aleksander. Volkman Karol, Wegener Henryk Juljan, Wohl-
farth Tadeusz, Wolfram Hugon.

Acher Hanna Jadwiga, Almert Eugenja, Anders Amanda, Ar-
nold Halina Julja. Behsler Janina Elza, Bedtke Anna. Beyensce Irena
Sabina. Biertiimpfel Marja Jadwiga, Bischoff Wanda Emma. Bittner
Olga, Béhler Janina. Carenko Lidja, Cwajgenhaft Wiktorja Olga.
Evert Bronistawa. Feier Anna, Franke Hanna Wanda. Franke Irena
Zofja, Gerber Aleksandra Olga, Gittel Leokadja. Hempel Marja Mar-
ta. Hennig Wanda Karolina. Horn Ludwika Elzbieta. Jabs Ludwika.
Jasinska HalinB. Kipman Wanda. Klein Irena Helena Marja. Koztow-
ska Lidja. Krzykowska Lucyna, Kulmann Jadwiga Marja. Lasocka
Leokadja. Lehmwald Dagmar Laura Maltgorzata. Matczyriska Teodozja
Zyta, Matz Matgorzata Amalja. Mentzel Aleksandra Bronistawa, Neu-
bauer Natalja Marja, Niwifska Marja Ludwika, Nowak Irena. Oel-
schlegel llza Gertruda. Otto Otylja. Pietrzyk Mieczystawa. Ratajska
Wanda. Rac Elza, Rode Eugenja, Rutkiewicz Jadwiga Anna. Sattel-
meier Luiza, Schiele Lidja Berta. Setzer Wanda, Siebenkaes Alberty-
na Matylda. Trenkner Zofja Julja. Weiss Eugenja Michalina. Witte
liza. Wohlfarth Jadwiga. Wolfram Lidja.

GOSTYNIN.

Schmidta).

We wtorek, dnia 12 kwietnia odbyt sie w Gostyninie pogrzeb
$. p. ks. Filipa Schmidta, superintendenta djecezji plockiej. Byla to
niezwykta mamfestaqa w ktorej braby udzlal niezliczone rzesze para-
fjan. 2 Najpr ks. biskupem J. Bur-
schem na czele, przedstawiciele wiadz komunalnych, szkolnych, woj-

(Pogrzeb §. p. ks. seniora Filipa
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skowych, policji panstwowej, starostwa i réznych stowarzyszen. Juz
na kilka godzin przed uroczystoscia zatobna kosciot wypetniony byt
po brzegi. Przybyli ewangelicy zboru gostyniriskiego i sasiednich
zboréw, aby Zegnaé swego ukochanego duszpasterza. Liturgje pogrze-
bowa odépiewat ks. Kelm, Kazanie wygtosit ks. pastor Wittenberg na
podstawie ps. 80,8 a ks. pastor Wosch na stowa Dz. ap. 20,32 W je-
zyku polskim. Przed oczyma ducha zebranych staneta szlachetna po-
staé gorliwego stugi Stowa Bozego i wiernego duszpasterza, Ktory 33
lata pracowat w zborze gostynifiskim. W dobitnych stowach przedsta-
wit zast. starosty zastugi Zmartego na polu o$wiatowem. Samorzado-
wem i spotecznem. dekorujac trumne najwyzszem odznacze iem cy-
wilnem. Ziotym Krzyzem Zastugi. Chor miodziezy zaspiewat piesri,
ks. pastor L. Schmidt odspiewat koricowa liturgje, Ksieza-koledzy na
barkach wyniesli trumng z $wiatyni. Wielkie masy wiernych, dz-atwy
szkolnej, pr: ia i m. Gostynina towa-
rzyszyly Zmartemu w drodze na miejsce wiecznego spoczynku. Tu
przeméwit do zebranych Najprzewielebniejszy ks. biskup J. Bursche na
podstawie stéw 2 Sam. 1,26: ,Bardzo mi cie zal. bra< ie moj Jonatanie,
bytes mi bardzo wdziecznym®, kreSlac sylwetke Zmarlego jako wzo-
rowego ksiedza ewangelickiego, patrjoty i dziatacza spotecznego.
W koricowem przeméwieniu wezwat ks. Br. Loffler zebranych do na-
$ladowania przyktadu wiary Zgastego w $wietle stéw listu do Zydow
137. Pr i grona nat gimnazjum, ktore $. p.
ks. seniorowi rozwéj i istnie-
nie, w wymownych stowach oddat Zmartemu hold za zastugi na polu
szkolnem i n. a pr
akademickiej dziekowat za opieke i pomoc jakiej ona doznawata ze
strony Zmariego.

Juz wieczér nastawat. gdy odezwaly sie stowa blogostawieristwa,
piesi chéru i rzewna melodja piesni: ,Jam steskniony”. Thumy
jeszcze diugo staly nad grobem swego nieodzatowanego duszpasterza.

Ew.-Pol.

WiadomoSd Statystyczne Urzedu Parafialnego
za czas od 131V do 19.1V r. b.

QOchrzczono: | dziewczynke. .
Slub zawarli: Mikotaj' ~ Ginzel z Julja Ryszarda
Michler, Jerzy Edmund Oppman z Henryka Krawczyn-

ska, Stanistaw Dusiniski z Natalja Gorska, Leon Heinin-
ger z Haling Kowalewska, Jan Bujnowicz z Gustawa
Weisert, Adolf Herman Scbliske z Leokadja Lilly Boss,
Jan Wioka z Martg Augusta Jadwigg Wiese, Ludwi
tazowski z Martg Hassinger.

Zmar Helena Olga Tews 1 32 Zzona urzednika,
Bolestaw Stelmaski 1. 54 pracownik telefonéw, Rejn-
hold Minke 1 41 urzednik, Marjanna Lange ur. Kugler
1. 70 wdowa, Gotlieb Dey 1. 67 emeryt.

Porzadek nabozenstw.

Dnia 24 kwietnia niedziela Cantate (2 Tym. 2.8-13)
w kosciele parafjalnym przy ul. Krélewskiej.

godz. 9 rano, naboz. w kaplicy szpitalnej, %s. wik. Arii.
" " konfirmacja mtodz. w j. pols. ks. past. Loth.
. 5 pp. . wiecz (sala konf.), ks. djak. Thiiger.
28 kwietnia, 8 w., riab. bibl. (sala konf.), ks. wik, Arii.
29 W 9r. ., komunijne.

Nabozenstwo w Ewang. Kosciele Garnizonowym.
(Putawska 4)
Dn. 24 1V.0g. 10 rano nab. odprawi ks. sen. F. Gloeh.

Ofiary
Pan H. Stehr_ ofiarowat 45 ksigzek dla bibljoteki
Kota Opieki nad Zotnierzem Ewangelikiem.

Za co sktada podzigkowanie — za zarzad — pultf. St. Wieckowski — prezes,

Prenumerata ,GlosU Ewangelickiego™ wynosi: kwartalnie 4 zt. 5 gr..

niora F. Gloeha W. N. pl. Marsz. Pitsudskiego 2. tel. 520-94. Adrel dla czasopism zamieinnych i listow do redakcji:

Za Redakcje: Ks. senior FELIKS GLOEH

Drukarnia ,,Glosu Ewangelickiego™.
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Najciekawsze audycje Polskiego Radja
w Warszawie.

od dnia 24.IV do 30.IV 32 r.

Niedziela, 24. IV. 1215 Poranek z. Filharmonji. 14.00 Odczyt.
1420 Muzyka. 14.40 Odczyt. 1500 Muzyka. 1515 Audycja zoknier-
ska. 1555 Program dla dzieci. 1620 Plyty. 1640 Przeglad czaso-
pism. 1655 Plyty. 1715 Odczyt. 17.30 Wiadomosci. 17.45 Koncert
popotudniowy. 19.25 Plyty. 1945 Shuchowisko. 2n.10 Koncert po-
pularny. 2,155 Kwadrans literacki. 22.10 Recital. 22.35 Wiadomosci
sportowe. 23.00 Muzyka.

1210 Piyty.

Poniedziatek, 25 IV.
1545 Komun. Centr. Biura Hydr. 1550 Odczyt maturalny. 1610
Piyty. 1620 Lekcja francuskiego. 16.40 Plyty. 17.10 Odczyt. 17.35
Muzyka. 19.15 Wiadomosci biezace. 19.30 Wiadomosci sportowe.
1935 Plyty. 1945 Dziennik Radjowy. 2000 Feljeton muzyczny.
20.15 Koncert muzyki zydowskiej. 21.45 Feljeton. 22.00 Transmisja
2z Teatru Wielkiego.

Wtorek, 26. IV. 12.10 Piyty.

1525 Odczyt maturalny.

1525 Odczyt maturalny. 15.45
Komunikat centr. biura hydr. 1550 Program dla dzieci. 16.20 Odczyt
maturalny. 16.40 Plyty. 1655 Odczyt. 17.10 Odczyt. 17.35 Koncert
symfoniczny. 19.15 ,Ksigzka rolnicza”. 19.30 Wiadomosci sportowe,
1935 Plyty. 19.45 Dziennik radjowy. 20.00 Feljeton. 20.15 Operetka.
22 15 Skrzynka pocztowa. 22.40 Muzyka.

Sroda, 27. IV. 1210 Piyty. 1525 Odczyt maturalny 1545
Komun. Centr, Biura Hydr. 1550 Odczyt maturalny. 16.15 Komun.
Paristw. Wych. Fiz. 16.20 ,Wsrod ksiazek™ 16.40 Plyty. 1655 Lek-
cja angielskiego. 17. 0 Odcryt. 17.35 Koncert ork. P. R. pod dyr.
J. Oziminskiego. 19.15 Komun. Roln. Min. Roln. 19.30 Wiadomosci
sportowe. 19.35 Piyty. 19.45 Dziennik Radjowy. 20.00 Koncert mu-
zyki lekkiej. 20/5 Kwadrans literacki. 2105 Arje i piesni. 21.40
Recital skrzypcowy. 22 30 Dziennik Radjowy. 2245 Odczyt. 23.00
Muzyka.

Czwartek, 23. IV. 1.15 Odczyt. 1255 Koncert z F.lharm.
Warszawskiej. 1445 Plyty. 1525 Odczyt maturalny. 1545 Komun.
Centr Biura Hydr. 1550 Program dla dzieci. 1620 Lekcja francu-

skiego. 16.40 Audycja dla nauczycieli muzyki. 17.10 Odwadnianie
Polesia. 17.35 Koncert solistbw. 18.50 Skrzynka pocztowa. 19.10
Wiadomosci sportowe. 1915 Dziennik Radjowy. 19.30 Audycja ja-
poriska. 20.00 Feljeton. 20.15 Muzyka lekka. 21.15 Stuchowisko.
22.00 Transmisja z Filh

tek, 29. IV. 1210 Plyty. 1525 Odczyt maturalny. 1545
Komun, centr. biura hydr. 1550 Odczyt maturalny. 1610 Piyty.
16.20  Skrzynka  pocztowa. 1640 Plyty 1655 Lekc;a anglelsklego
17113, Zygmunt"Ttrastnski ‘méusz Pini KOncert.

1930 ‘Wiadomosci sporwwev 19.35
2000 Pogadanka muzyczna. 20.15
W przerwie felj. 2250 Muzyka.
ta, 30. IV. 1210 Poranek szkolny. 1335 Plyty. 1525
Przeglad wydawnictw. 1545 Komun, centr. biura hydr. 1550 Phyty
1610 Odczyt maturalny. 1630 Piyty. 1710 ,Zygmunt Il Waza"
17.35 Audycja. 1805 Transmisja z Wilna. 1830 Koncert dla mio-
dziezy. 1915 Skrzynka pocztowa. 1930 Wiadomosci  sportowe.
1935 Plyty. 1945 Dziennik Radjowy. 20.00 ,Na tidnokregu  20.15
Koncert muzyki lekkiej. 2155 Feljeton. 22.10 Recital Chopinowski
2250 Muzyka.

19.20 Przeglad rolniczej prasy.
Plyty. 1945 Dzien ik Radjowy.
Koncert symfoniczny z Filh. Warsz

Bilansista — rzeczoznawca, organizator, podatkowiec,
biegly sadowy, poszukuje w zakresie ksiegowosci prac
dorywczych, nadzoréw; udziela porad praktycznych.
Pierwszorzedne referencje. Zugajewski, Warszawa,
Elektoralna 30. Telefon 436-84.

MAGAZYN i

JANA WIEDIGERA

WARSZAWA, ulica TWARDA Nr 24
Potbuciki meskie chromowe czarne po 23 zk..

PRACOWNIA OBUWIA

POLECA:

lakierowane od 24.— zk.
mniej modne od 10— zk,
attasowe po 13— zk

bronzowe 24.—,
Obuwie damskie
pantofelki

Obuwie dziecinne i dla miodziezy szkolnej po cenach niskich

Przyjmuje zamoéwienia i reperacje.

miesiecznie | zj. 50 gr. Wptacaé mozna w administracji. — Na rece ks. se-

Putawska 4, tel. 8.90-15.
Wydawca: Ewang. Sp. Wyd. *Logos

Warszawa, Putawska 4, tel. 8. 90-15.



